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Modesta Faz 
mfaz@cathedralguadalupe.org  469-329-6222 
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jmedrano@cathedralguadalupe.org 469-329-6261 
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Directora de Coros de Niños 
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ctaylor@cathedralguadalupe.org 469-329-6228 
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Organista de Catedral 
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     When I was five years old and my brother 
Jerry was four, we were sitting one evening on 
the curb in front of our house in Ft. Worth.  I 
was always playing tricks on him, and as we sat 
there, I picked up a piece of gravel and 
pretended to put it in my nose.  He picked up a 
piece of gravel and put it into his nose.  So, I 
faked putting in another stone and another, and 
he  continued imitating me, except he was 
actually doing it.  He put so many rocks up his 
nose that my parents had to take him to the 
emergency room to have them removed.   
     Many years later, Jerry was a distinguished 
choral director.  And at a symposium for music 
educators, Dr. Jerry Bierschenk gave a 
presentation.  He was greeting people 
afterwards to receive their appreciation when 
someone came up to him and asked, “Are you 
the one with the rocks up your nose?”  His story 
had gone well beyond our family! 
     The gospel passage today continues the story 
of Jesus returning to his home town at the 
beginning of his public ministry.  The people 
knew his story well.  His family had lived there 
for years. They had heard about the remarkable 
things he was doing in other places, and they 
came to hear what he had to say.  But, as events 
unfold, Jesus makes them so angry they are 
willing to throw him over the cliff.  What had so 
offended them? 
     His message was too challenging for them to 
accept.  He said that he was the fulfillment of 
the passage from Isaiah he had just read — he 
was the Messiah sent by God to change their 
relationship with God.  But they knew he was 
the son of the carpenter.  Who did he think he 
was to act so special?  And Jesus pointed out 
that because they would not accept who he 
was, they were keeping alive the tradition of 
their ancestors, who had refused to listen to the 
words of God spoken through the prophets. 
Because they could not admit the truth to 
themselves, they decided to be rid of Jesus. 
     There probably isn’t much in the message of 
Jesus that makes us angry.  It is not as new to us 
as it was to his home town people.  But that 
does not remove the challenge of his words if 
we let them sink into our heart.   
As we listen to the political leaders, we are often 
encouraged to divide people into groups and 

decide who belongs or who is not welcome.  
But Jesus does not expect us to view each other 
this way.  Each person is a unique creation by 
God, an opportunity for us to see in them the 
good that God sees as he considers the person 
he created.  Treating others as we would want 
to be treated is not a slogan.  It is meant to be 
the manner in which we walk through each day, 
if we are willing to accept the teaching of Jesus. 
     There will be moments when someone hurts 
us or one we love.  And our anger will lead us to 
look for a way to pay them back, to assure that 
they are hurt as badly as we have been. But 
Jesus hung on the cross and his prayer was that 
those who put him there be forgiven.  It is not 
easy to accept the teaching of Jesus that we be 
willing to turn aside from anger, to offer the 
other cheek when someone strikes us. But he 
shows us it is possible. 
     It is easy to become discouraged when our 
plans fall apart, or suffering is our daily 
companion.  We begin to wonder if God is 
angry with us or if he cannot be discovered in 
the events of our life. The invitation of Jesus for 
all those who desire to be his disciple is to be 
willing to take up our cross every day.  But he 
does not leave us alone.  He asks us to follow 
him.  He is leading the way, lending his 
strength, promising us that if we are faithful, he 
will lead us to something better.  Embracing the 
cross is not natural for us human beings, but 
Jesus shows us it is possible.  
     The words of Jesus are not meant to cause 
anyone to be angry.  But he always speaks the 
truth of what we should be if we want to be 
pleasing to God.  Sometimes it is easy.  
Sometimes it is a challenge we don’t want to 
accept.  But if we love Jesus, we do not want to 
be rid of him.  We want to follow him, 
wherever he leads us. 

-Fr. Stephen W. Bierschenk 

Intention of 

Pope Francis 

for the 

Month of 
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Universal Intention: 
For a generous welcome 

of the victims of human  

trafficking, of enforced 

prostitution and of 

violence. 

 

STEWARDSHIP 

REPORT 
January 27, 2019 

Collection      $20,125.49  

Church of 

Latin 

America         $  3,234.00  

Online  

Donations      $  1,056.00 
 

Thank you for your 

generosity! 

Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at  jgonzal es@cathedralguadalupe .org Bu lle tin
:  

If we are 

faithful, he will 

lead us to 

something 

better. 

Pick up 

your 

cross and 

follow 

him. 
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     Cuando yo tenía cinco años y mi hermano Jerry 4, 
una noche estábamos sentados en la acera de en 
frente de nuestra casa en Ft. Worth. Yo siempre 
jugaba con el haciendo trucos, nos sentábamos allí, 
cogí un pedazo de grava y pretendí ponerla en la 
nariz.  Jerry cogió una piedra y se la puso en la 
nariz.  Así que yo fingí poner otra y otra piedra, y el 
continuó imitándome, pero haciéndolo de verdad. Él 
se metio tantas piedras en la nariz que mis papas 
tuvieron que llevarlo a la sala de emergencias para 
que se las sacaran.   
     Muchos años después, Jerry fue un distinguido 
director de coro. Y en un simposio para profesores 
de música, el Dr. Jerry Bierschenk dio una 
presentación. Después de su presentación el fue a 
saludar a las personas y recibir su reconocimiento 
cuando alguien se le acercó y le preguntó: "¿Eres tú 
el que tenía las piedras en su nariz?" ¡Su historia 
había llegado mucho más allá de nuestra familia! 
     El pasaje del evangelio de hoy continúa la historia 
de Jesús que regresa a su ciudad de natal al 
comienzo de su ministerio público. La gente sabía de 
su historia. Su familia ha vivido allí muchos años. 
Habían oído acerca de las cosas notables que estaba 
haciendo en otros lugares, y vinieron a escuchar lo 
que tenía que decir. Pero, como la evolución de los 
acontecimientos, Jesús les hace tan enfadados están 
dispuestos a arrojarlo sobre el acantilado. ¿Qué les 
había ofendido tanto? 
     Su mensaje era demasiado complicado para que 
ellos lo aceptaran. Él dijo que él era el cumplimiento 
del pasaje de Isaías que acababa de leer - él era el 
Mesías, enviado por Dios para cambiar su relación 
con Dios.  Pero, sabían que él era el hijo del 
carpintero. ¿Quién se creía el que era para actuar 
tan especial? Y Jesús señaló que, dado que no 
aceptarían quién era él, estaban manteniendo viva la 
tradición de sus antepasados, que se habían negado 
a escuchar las palabras de Dios habladas por los 
profetas. Por no poder admitir la verdad a sí mismos, 
decidieron deshacerse de Jesús. 
     Probablemente no existe mucho en el mensaje de 
Jesús, que nos hace enojar. No es tan nuevo para 
nosotros como lo fue a los de su pueblo. Pero eso no 
quita el desafío de sus palabras si dejamos que ellos 
se hunden en nuestro corazón. 

     Cuando escuchamos a los líderes políticos, a 
menudo se nos alienta a dividir a las personas en 
grupos y decidir quién pertenece o que no es 
bienvenido.  Pero Jesús no espera que nos 
miremos de esta manera. Cada persona es una  
      
 

Intención del 
Papa Francisco 
para el mes de 

febrero 
 

Intención 

Universal: 

Por la acogida 

generosa de las 

víctimas de la trata 

de personas, de la 

prostitución forzada 

y de la violencia. 

Reporte de 

Corresponsabilidad 

27 de enero 2019 
 

Colecta       $20,125.49 

Iglesia de 

Latina 

America     $  3,234.00  

Donaciones 

en línea      $  1,056.00 

 

¡Gracias por su 

generosidad! 

Bo le t ín:  Favor de mandar anuncios de boletín o púlpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe .org 

creación única de Dios, nos brinda una 
oportunidad para ver en ellos lo bueno que 
Dios ve como él considera a la persona que él 
creó. Tratar a los otros como queremos ser 
tratados no es una consigna. Esto está 
destinado a ser la manera en que caminamos a 
través de cada día, si estamos dispuestos a 
aceptar la enseñanza de Jesús. 
     Habrá momentos cuando alguien nos lastima 
o uno que amamos. Y nuestra indignación nos 
lleve a buscar una manera de vengarnos, para 
asegurar que ellos se lastimen lo igual que 
nosotros fuimos lastimados. Pero, colgado en la 
cruz, Jesús, su oración fue que quienes lo puso 
allí fueran perdonados. No es fácil aceptar la 
enseñanza de Jesús de estar dispuestos a 
desviarse de la ira, de ofrecer el otro cachete 
cuando alguien nos golpea. Pero, él nos 
muestra que si es posible. 
     Es fácil desanimarse cuando nuestros planes 
no se llevan a cabo, o el sufrimiento es nuestro 
compañero diario. Comenzamos a 
preguntarnos si Dios está enojado con nosotros 
o si Él no se puede hallar en los 
acontecimientos de nuestra vida. La invitación 
de Jesús para todos aquellos que desean ser su 
discípulo es estar dispuesto a llevar nuestra 
cruz cada día. Pero, no nos deja solos. Él nos 
invita a seguirlo. Él está liderando el camino, 
brindando su fuerza, nos promete que, si 
somos fieles, nos conducirá a algo mejor. 
Abrazar la cruz no es natural para nosotros los 
seres humanos, pero Jesús nos muestra que es 
posible.  
     Las palabras de Jesús no pretenden provocar 
a cualquiera para hacerlo enojar.  Pero, Él 
siempre habla la verdad de lo que debemos ser 
si queremos agradar a Dios. A veces es fácil. A 
veces es un desafío que no queremos aceptar. 
Pero si amamos a Jesús, no queremos 
deshacernos de él. Queremos seguirlo, 
dondequiera que nos lleve. 

- P. Stephen W. Bierschenk 

 
 

U n  M e n s a j e  d e l  R e c t o r  

Si somos 

fieles, nos 

conducirá a 

algo mejor. 

Levanta 

tu cruz y 

síguelo a 

él. 
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MASS  

INTENTIONS 
 

Saturday, February 2, 2019 

5:00 pm     †Aurora Morales 

Sunday, February 3, 2019 
9:00 am †Albert & Felicitas Reyna 
12:30 pm †Rosalia Martinez de Rodriguez 
Monday, February 4, 2019 
12:00 pm †Olegario Diaz Diaz 

Tuesday, February 5, 2019 
12:00 pm †Adrian Elizondo. 
Wednesday, February 6,  2019 
12:00 pm Pro Populo 

Thursday, February 7, 2019  
12:00 pm Pro Populo 
Friday, February 8, 2019 

12:00 pm Holy Souls 

 

INTENCIONES DE  
LA MISA 

 

 sábado, 2 de febrero 2019 

 7:00 pm †Feliciano Hernandez Martinez 

 †Evodia Martinez Llamas 

 domingo 3 de febrero 2019 

 7:00 am †Carlos y †Lilia Suarez 

 10:30 am †Jose y †Angel Rodriguez  

 2:00 pm †Felipa Castillo  
 4:00 pm †Teresa Lara 
 lunes 4 de febrero 2019 
 7:00 pm Santificación de los Sacerdotes 
 martes, 5 de febrero 2019 
 7:00 pm Olga Jasso y †Diacono Benigno Arana 
 miércoles, 6 de febrero 2019 
 7:00 pm Animas del Purgatorio 
 jueves, 7 de febrero 2019 
 7:00 pm Familia Aguiñaga 
 viernes, 8 de febrero 2019 
 7:00 pm †Fermin Vazquez y  
 †Mara Concepción Jimenez 

Reunión sábado 9 de febrero  
la reunión iniciará a las 

 2:30 p.m. en el Salón 107 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Formación de Fe Parroquial 
Primavera 2019 

 

Queridos parroquianos, les invitamos a inscribirse en las 
clases de primavera, en donde profundizaremos más de 
nuestra participación en el Cuerpo de Cristo. 
 
- martes: Anuncio de los Evangelios. Encuentros 
kerigmáticos para abrirse al don de Dios. Estudio Bíblico. 
Inicia febrero 12 hasta abril 30 de 7:00 p.m. a 9:00 p.m. en el 
Salón A y B. Costo $30 por la clase. 
 
- miércoles: Viviendo los sacramentos de iniciación: 
Bautismo, Confirmación y Comunión. Sacramentos. Inicia 
febrero 7 hasta mayo 1 de 7:00 p.m. a 9:00 p.m. en el Salón 
A y B. Costo $30 por la clase. 
 

¡¡¡Inscripciones abiertas!!! 
 

Estaremos inscribiendo después de misas dominicales en el 
pasillo.  

Para más información llamar al: 972.841.5779 
Correo electrónico: espigayvid17@icloud.com 
 
¡A Él sea la gloria, ahora y en la eternidad! (2 Pedro 3,18) 

Meeting Saturday, February 9 
at 2:30 p.m. - Salon 107 

 
Remember to bring your Rosary and 
pray an Ave Maria everyday for the 

kids of the world. 
 

“Children helping children.” 

Sponsor of the Week: 

En Memoria De….. 

mailto:espigayvid17@icloud.com
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Now you are Christ's body, and individually parts of it. 
1Cor. 12:27) 

  

Dear parishioner and visitor, that attend our Saturday and Sunday 

Masses, we want to invite you to a gathering with all of our 

pastoral groups and ministries that are active in our Parish 

Cathedral Shrine of the Virgin of Guadalupe. 

 

Parish EXPO is an opportunity to WELCOME you and your 

family, to participate in our parish community and its activities, 

the goal is to build bridges and to offer a space of prayer, unity 

and fraternity.  

 

Parish EXPO will start Saturday, February 16, from 6:00 p.m. to 

9:00 p.m. and Sunday, February 17, from 8:00 a.m. to 6;00 p.m. 

in the Gran Salon. 
 

WE HOPE TO SEE YOU AND YOUR FAMILY THERE!!! 
 
 

 

 

 

 

 

 
 

Querido parroquiano y visitante, que asistes a las misas 

dominicales, queremos invitarte a un encuentro con todas las 

pastorales y los ministerios que están activos en nuestra Parroquia 

Catedral Santuario de Guadalupe. 

 

La EXPO Parroquial es una oportunidad de darles la 

BIENVENIDA a toda tu familia, para participar en nuestra 

comunidad parroquial y sus actividades, el deseo es de construir 

puentes y poder ofrecer a todos los parroquianos un espacio de 

oración, unión y fraternidad. 

 

La EXPO Parroquial iniciará el sábado, 16 de febrero, desde 6:00 

p.m. hasta 9:00 p.m. y el día domingo, 17 de febrero, desde las 

8:00 a.m. hasta las 6:00 p.m. en el Gran Salón. 

 

¡¡¡TE ESPERAMOS A TI Y TU FAMILIA!!! 

 

Ustedes son el Cuerpo de Cristo, y cada uno en su lugar 
es parte de Él. 
(1Cor. 12, 27) 

  
 

  

 
 

SAFE 

ENVIRONMENT 
 

The community at the cathedral is 

blessed to have many who give 

their time in service to our 

parish.  The Safe Environment 

program helps to assure that our 

children and vulnerable adults are 

protected at all times.  All 

volunteers are reminded to attend 

one of these classes in order to 

receive a new badge for the coming 

year. Thank you for your 

participation 
 

 

 Thursday 02/07/19 Room 201 
 

Renew Badge &  

New Volunteer 

8:00pm (English) 
 

AMBIENTE 

SEGURO 
 

La comunidad de Catedral es 

bendecida al contar con muchas 

personas que dedican su tiempo al 

servicio de nuestra parroquia. El 

programa de Ambiente Seguro 

ayuda a asegurar que nuestros 

niños y adultos vulnerables están 

protegidos en todo momento. Se 

recuerda a todos los voluntarios de 

asistir a una de estas clases para 

poder  

recibir un gafete nuevo para el 

próximo año. Gracias por su 

participación. 

Jueves 02/07/19 Salón 201 
 

Renovar Gafete y 

Nuevo Voluntario 

7:00pm (Español) 
 


